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  خداخدا  نوح و وفاداريِنوح و وفاداريِ
N O A H  A N D  T H E  F A I T H F U L N E S S  O F  G O D  

  9، 8پيدايش 
خواهد هر يѧک از شѧما راه عѧدالت را     در نام خدا، خداوند آرامش، که می. سلام بر شما شنوندگان عزيز

کرده است، درک کرده و تسليم آن شويد، و تا به ابد با او آرامѧش داشѧته باشѧيد برنامѧه خѧود       مقررکه او خود 

  . کنيم را به شما تقديم می طريق عدالتاينکه باری ديگر برنامه  بسيار خوشحاليم از. کنيم را آغاز می

ابتدا بياييد مروری داشѧته باشѧيم بѧر آنچѧه در دو     . امروز قصد داريم داستان نوح نبی را به پايان برسانيم

پيѧدايش، ديѧديم کѧه شѧرارت در زمѧان       کتѧاب  ۶در بѧاب  . آمѧوختيم  عѧالمگير درس گذشته درباره نوح و طوفѧان  

بѧه همѧين دليѧل خѧدا تصѧميم      . و تمام تصورات دل انسѧان بѧه شѧرارت گѧرايش داشѧت     يار زياد شده بود؛ نوح بس

طوفѧانی بѧر زمѧين نѧازل کنѧد و هѧر گناهکѧاری را کѧه از گنѧاه خѧود توبѧه نکنѧد و بѧه سѧوی خѧدای زنѧده                 گرفت 

  . بازنگردد، از روی زمين محو سازد

نوح به . آن انسان نوح بود. خدا را خشنود ساختروزگار فاسد و پر از شرارت، تنها يک انسان در آن 

به همين دليل است که روزی خѧدا بѧا نѧوح سѧخن گفѧت، و بѧه او فرمѧان        . خدا توکل کرد و او را دوست داشت

اش، و حيوانات تا بتواننѧد از طوفѧان در امѧان     بزرگی بسازد، تا پناهگاهی باشد برای او، خانواده  داد تا کشتی

کردنѧد   اش در حال ساختن کشتی بودند و انسانها را تشويق مѧی  د سال به همراه خانوادهنوح به مدت ص. باشند

هيچکس واقعاً بѧه  . کرد بااينحال هيچکس به بشارت نوح توجهی نمی. که توبه کنند و به کلام خدا ايمان آورند

  . گفت ايمان نداشت آنچه که نوح درباره طوفان آينده می

خѧدا بѧرای   . مѧان آن فѧرا رسѧيده بѧود کѧه خѧدا دنيѧای شѧرير را داوری کنѧد         ز. به هر حال، کشتی آمѧاده شѧد  

پѧس خѧدا بѧه نѧوح     . کنندگان خود صبور بود، اما ديگر کاسه صبر او لبريѧز شѧد   نسبت به استهزامدتی طولانی 

اش و هفت جفت از هر حيوان پاک، و يک جفت از هر حيوان ناپѧاک بѧه کشѧتی داخѧل      گفت به همراه خانواده
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مقѧدس   و کتѧاب . اش به همراه حيوانات وارد کشتی شدند گونه که خدا فرمان داده بود نوح و خانوادههمان. شود

خѧѧدايی کѧѧه در نجѧѧات را بѧѧرای فرزنѧѧدان آدم بѧѧاز کѧѧرده بѧѧود،   ».و خداونѧѧد در را از عقѧѧب او بسѧѧت«: گويѧѧد مѧѧی

  !سيده بوداو فرا ر مهيبِروز رحمت خداوند سپری شده بود؛ و روز خشم . بندد اکنون در را می

باريد، و سيلی عظيم جѧاری   باران به شدت می. سپس رعد و برق، و زمين لرزه سخت به وقوع پيوست

توانسѧت از خشѧم مقѧدس خѧدا در      هر کسی در پی اين بود که بر روی کوهی برود، اما هيچکس نمی. شده بود

اما ديگر ديѧر  . دانستند اکنون حقيقت را میکردند و کلام خدا را نپذيرفتند،  آنانيکه نوح را استهزا ! امان بماند

  . و خدا در را بسته بود. دوره نجات سپری شده بود! شده بود

کѧرد بѧه طوريکѧه     هѧای زمѧين آب فѧوران مѧی     به مدت چهل شبانه روز از آسمان بѧاران باريѧد و از چشѧمه   

  :گويد میمقدس  کتاب. اما کشتی بر روی آبها شناور بود. ها را نيز آب فرا گرفت حتی کوه

کѧرد، از پرنѧدگان و بهѧايم و حيوانѧات و کѧل حشѧرات خزنѧده بѧر          جسدی که بر زمين حرکت می هر ذی«
  )٢٣، ٢١:٧پيدايش ( ».و نوح با آنچه همراه وی در کشتی بود فقط باقی ماند. زمين، و جميع آدميان، مردند

هرکسѧی کѧه وارد کشѧتی    . ردگويѧد خѧدا همانگونѧه کѧه وعѧده داده بѧود مجѧازات کѧ         مقدس می بنابراين کتاب

  .دا نسبت به کلام خود وفادار استخ. نشده بود هلاک شد

اش را فراموش کرده بѧود؟ خѧدا،    اما بر سر کسانی که درون کشتی بودند چه آمد؟ آيا خدا نوح و خانواده

، آنهѧا را  افتѧد  دهد، و حتی يکی از آنها بدون اراده وی به زمѧين نمѧی   خدايی که پرندگان آسمان را خوراک می

  : گويد مقدس می کتاب. بياييد ببينيم در باب هشتم کتاب پيدايش چه نوشته شده است. فراموش نکرده بود

و خѧدا بѧادی بѧر    . و خدا نѧوح و همѧه حيوانѧات و همѧه بهѧايمی را کѧه بѧا وی در کشѧتی بودنѧد، بيѧاد آورد          «
» .هѧای آرارات قѧرار گرفѧت    کشتی بر کوهو در روز هفدهم از ماه هفتم، .... زمين وزانيد و آب ساکن گرديد 

   )۴، ١:٨پيدايش (

او بادی بر زمين وزانيد تѧا آبهѧا   . بينيم که خدا نوح و تمام کسانی را که در کشتی بودند نجات داد پس می

پѧس از اينکѧه نѧوح و    . خدا کشتی را طوری هدايت کرد تا بر کوهی به نام آرارات قѧرار بگيѧرد  . ساکن گردند

سѧال و يѧک هفتѧه در کشѧتی بودنѧد، قسѧمت اعظمѧی از آبهѧايی کѧه زمѧين را پوشѧانيده              مدت يک اش به خانواده

ات و پسѧرانت و ازواج پسѧرانت    از کشتی بيرون شو، تو و زوجه«پس خدا به نوح گفت، . بودند خشک شدند
ون آمѧد،  پѧس از اينکѧه نѧوح بيѧر    . اش از کشѧتی خѧارج شѧدند، و نيѧز تمѧام حيوانѧات       پس نѧوح و خѧانواده   ».با تو

  .مذبحی بنا نمود، برخی از حيوانات و پرندگان پاک را برای خدا بر روی مذبح قربانی کرد

بѧانی  رايѧد کѧه نѧوح پѧس از تѧرک کشѧتی چѧه کѧار کѧرد؟ او برخѧی از حيوانѧات پѧاک را ق             آيا تا کنون شنيده

بѧدون  «: سخ نکѧرده بѧود  خدا شريعتی را که خود گفته بود ف. کرد، و آنها را بر مذبحی که ساخته بود سوزانيد
گرچه اين طوفان عظيم اکثر گناهکاران را از صحنه زمين ) ٢٢:٩عبرانيان ( ».ريختن خون آمرزش نيست
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 ايѧن حيوانѧات  همانگونѧه کѧه ديѧديم قربѧانی     . ريشѧه کѧرده بѧود   محو ساخت اما گناه همچنان در دل فرزنѧدان آدم  

دادنѧد،   هѧايی کѧه اجѧداد مѧا در آن روزگѧار انجѧام مѧی        انیقرب. بود برای راه نجاتی که خدا قرار داده بود يبنياد

بѧه  . ريخѧت  آمد و خون خود را در راه کفاره گناهان فرزندان آدم می ای که بايد می دهنده نمادی بودند از نجات

همين دليل است که هنگامی که نوح کشتی را ترک کرد، اولين کاری که انجام داد ريختن خѧون حيѧوان بѧود،    

مѧزد گنѧاه مѧوت    «همچنѧان  های خود نشان داد که قوانين خѧدا تغييѧر نکѧرده و     نوهر به فرزندان و پس با اين کا
   )٢٢:٩عبرانيان (» .بدون ريختن خون آمرزش نيست«و  )٢٣:۶روميان (» است

  : گويد مقدس می بنابراين کتاب

ارور و کثيѧѧر بѧѧ«: و خѧѧدا نѧѧوح و پسѧѧرانش را برکѧѧت داده، بديشѧѧان گفѧѧت . ..و خداونѧѧد بѧѧوی خѧѧوش بوييѧѧد«
جسѧد از آب طوفѧان    گردانم که بѧار ديگѧر هѧر ذی    خود را با شما استوار می عهد... شويد و زمين را پر سازيد

بنѧدم، در   کѧه مѧن مѧی    عهѧدی اينسѧت نشѧان   .... هلاک نشود، و طوفان بعد از اين نباشد تا زمѧين را خѧراب کنѧد   
گѧذارم،   قوس خود را در ابѧر مѧی  : نسلاً بعد نسل تا به ابدميان خود و شما، و همه جانورانی که با شما باشند، 

بѧالای زمѧين گسѧترانم، و     و هنگѧامی کѧه ابѧر را   . که در ميان من و جهان است، خواهѧد بѧود   عهدیو نشان آن 
باشѧد، بيѧاد    خود را که در ميѧان مѧن و شѧما و همѧه جѧانوران ذی جسѧد مѧی        عهدآنگاه  .قوس در ابر ظاهر شود

-١١، ٩، ١:٩، ٢١:٨پيدايش ( ».جسدی را هلاک کند طوفان ديگر نخواهد بود تا هر ذیو آب . خواهم آورد

١۵(  

؟ آيا متوجه ايѧن موضѧوع شѧديد   . کند ای است که خدا آن را چهار با تکرار می در آياتی که خوانديم، واژه

 خѧدا نگѧه  . دهѧد  ای خاص اسѧت کѧه خѧدا بѧه انسѧان مѧی       وعده ادر کلام خدا، عهد قول ي. است »عهد«، اين واژه

بنѧا بѧه همѧين    ! خواهѧد وفѧاداری خѧود را بѧه فرزنѧدان آدم نشѧان دهѧد        خدا وفادار است، و مѧی . دارنده عهد است 

و آب طوفѧان ديگѧر   «  دليل است که او به خاطر نيکويی خود عهدی با نѧوح و نسѧل پѧس از او بسѧت و گفѧت،     
و او عهѧد خѧود   . خѧدا وعѧده داده اسѧت   اين همان چيزی است کѧه   ».جسدی را هلاک کند نخواهد بود تا هر ذی

  .را تنها به سخن محدود نکرد بلکه رنگين کمان در ابر قرار داد تا تأييدی باشد بر عهد او

کنيѧѧد نشѧѧانی اسѧѧت از  کمѧѧان زيبѧѧايی کѧѧه گѧѧاهی پѧѧس از بѧѧاران در ابرهѧѧا مشѧѧاهده مѧѧی دانسѧѧتيد رنگѧѧين آيѧѧا مѧѧی

خواهد به ما بگويد که اين وفاداری نسѧل انѧدر    م، خدا میبيني کمانی در ابر می وفاداری خدا؟ هر گاه که رنگين

کمان را در ابرها قرار داد تا نشانی باشد بر اين عهد که او ديگѧر دنيѧا و    خدا رنگين. نسل ادامه خواهد داشت

  ! است اميناو ! دارد حقيقتاً که خدا عهد خود را نگاه می. حيات در آن را با آب غرق نخواهد کرد

ѧѧورد بقيѧѧی در مѧѧه مѧѧت کѧѧز اسѧѧری نيѧѧايع ديگѧѧوح وقѧѧر نѧѧا   ه عمѧѧوييم، امѧѧخن بگѧѧز سѧѧا نيѧѧه آنهѧѧع بѧѧوانيم راجѧѧت

توانيد در باب نه از کتاب پيدايشِ تورات اين  بااينحال شما خود می. متأسفانه سخن بسيار است اما وقت اندک

و در پيѧری بѧه    سال ديگѧر نيѧز زنѧدگی کѧرد،     ٣۵٠که نوح پس از طوفان  خواهيد ديد. وقايع را مطالعه بکنيد
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  . نزد خدا به آسمان برده شد

تفѧاوت ميѧان   . توانيم با يک يا دو سؤال آنچه را که درباره زندگی نبѧی خѧدا، نѧوح گفتѧيم خلاصѧه کنѧيم       می

نوح و مردم زمان خود چѧه بѧود؟ نѧوح بѧرای اينکѧه رضѧايت خѧدا را حاصѧل کنѧد چѧه کѧرد؟ او فقѧط يѧک چيѧز               

و به همين خѧاطر اسѧت کѧه نѧوح بѧه همѧراه مѧردم روزگѧار خѧود هѧلاک           . داو به کلام خدا ايمان آور. انجام داد

  :به آنچه خدا درباره نوح شهادت داده است گوش دهيد. نشد

تѧѧرس شѧѧده،   بѧѧه ايمѧѧان نѧѧوح چѧѧون دربѧѧاره همѧѧه امѧѧوری کѧѧه تѧѧا آن وقѧѧت ديѧѧده نشѧѧد، الهѧѧام يافتѧѧه بѧѧود، خѧѧدا   «
سѧاخته، وارث آن عѧدالتی کѧه از ايمѧان اسѧت      ای بجهت اهѧل خانѧه خѧود بسѧاخت و بѧه آن، دنيѧا را ملѧزم         کشتی
  ) ۶، ٧:١١عبرانيان ( ».ليکن بدون ايمان تحصيل رضامندی او محال است. گرديد

مفهѧوم اول را  . پيش از اينکه از شما خداحافظی کنيم، دو مفهوم است که بايѧد آنهѧا را بѧه خѧاطر بسѧپاريم     

نوح به خدا ايمѧان آورد؛  . او ايمانه دست آورد؟ چه چيز باعث شد نوح رضامندی خدا را ب. برايتان شکافتيم

او بѧه خداونѧد اطمينѧان داشѧت و درحاليکѧه ديگѧران کѧلام خداونѧد را رد         . او به آنچه خدا گفتѧه بѧود ايمѧان آورد   

اين ايمان نوح بود که باعث شد خدا او را از نسѧل شѧروری کѧه در اطѧراف او     . کردند، او از آن اطاعت کرد

ه آنچه خدا گفته است ايمان داريѧد؟ اراده خѧدا بѧرای هѧر يѧک از مѧا       نوندگان عزيز، آيا بش. بودند رهايی بخشد

  .کلام او همچون نوح ايمان بياوريماين است که به 

آيѧا  . تѧر اسѧت   دومين مفهومی که ما بايѧد از داسѧتان نѧوح بѧه خѧاطر بسѧپاريم حتѧی از ايمѧان نѧوح نيѧز مهѧم           

تر از ايمان نوح اسѧت؟ زيѧرا    چرا وفاداری خدا بسيار مهم .ستخدا ا وفاداری موضوع،اين دانيد چيست؟  می

دانѧيم هرگѧاه کѧه     همه مѧا مѧی  . اگر خدا در عهد خود با نوح وفادار نبود ديگر ايمان نوح منفعتی برايش نداشت

فѧرض کنيѧد دوسѧتی داريѧد کѧه      . آيѧد  ای به بار می کنيم چه فاجعه کند اعتماد می به کسی که به قول خود وفا نمی

امѧا اگѧر   . کنيد شما به او اطمينان می» .آورم فردا برايتان يک کيسه برنج می«: گويد و مي دهد شما قول میبه 

اعتمѧادی کѧه شѧما بѧه     !). و شѧايد عصѧبانی  (شما نااميد خواهيد شѧد  افتد؟  او کيسه برنج را نياورد چه اتفاقی می

و شѧما بѧه کسѧی اعتمѧاد     . فѧا نکѧرد  چѧرا؟ چѧون دوسѧت شѧما بѧه قѧول خѧود و       . ارزش بѧود  دوست خود داشѧتيد بѧی  

  .نبود امينکرديد که 

  : گويد مقدس می کتاب. اما خدا چنين نيست

هѧر  «) ١٣:٢تيموتѧاؤس  ٢( ».توانѧد نمѧود   را خѧود را انکѧار نمѧی   ماند، زي ايمان شويم او امين می اگر بی«
ن کلمѧه خѧدا تاابѧدالاباد    گيѧاه پژمѧرده شѧد و گلѧش ريخѧت، لکѧ      . بشری مانند گياه است و تمام جلال او چون گياه

؛ ٢۵، ٢۴:١پطѧرس  ١(» !)نااميѧد نخواهѧد شѧد   ( و هر که به وی ايمѧان آورد خجѧل نخواهѧد شѧد    ..... باقی است

  !او به آنچه وعده داده است عمل خواهد کرد )٩:١قرن ١(» !خدا امين است«بله، ) ٢:۶

خѧوانيم کѧه خѧدا     مѧی . کنѧد  مل مѧی گويد ع خوانيم که چگونه خدا به تمام چيزهايی که می در داستان نوح می



- ۵  - 

ه بيرون کشتی آکسانی بر نجات داد و  تمام کسانی را که وارد کشتی شده بودند همانگونه که وعده داده بود،

همچنين ديديم که خدا گناهان نوح را بخشيد، زيرا همانگونه که بѧه وی گفتѧه بѧود او خѧون     . بودند داوری کرد

دا چگونه رنگين کمان در ابرها قرار داد تا نوح و تمام انسانها فرامѧوش  و ديديم که خ. حيوان را قربانی کرد

 » !خدا امين است«نکنند که 

شنوندگان عزيѧز، اگѧر تمѧام آنچѧه را کѧه امѧروز بѧه شѧما گفتѧيم فرامѧوش کرديѧد، امѧا ايѧن موضѧوع را بѧه                

کѧه وعѧده دهѧد انجѧام      او هѧر چѧه  . خلاف کѧلام خѧود عمѧل کنѧد    بر تواند  او نمی !است امينخدا : خاطر يسپاريد

و هѧر کѧه بѧه    .... خدا امѧين اسѧت   «. تأخير آرده استهايش  وعدهدر انجام خواهد داد، حتی اگر به نظر برسد 
ايمѧان آوريѧم و بѧا فروتنѧی     خѧدا  پѧس بياييѧد بѧه     )۶:٢پطѧر  ١؛ ٩:١قѧرن   ١(» .وی ايمان آورد خجل نخواهد شد

درس عبرت بياموزيم و نوح را کѧه بѧه کѧلام خѧدا ايمѧان       و از داستان نوح و طوفان عظيم. کلام او را بپذيريم

  .آورد سرمشق قرار دهيم

بѧه يѧاری خداونѧد،    . از اينکه بѧه برنامѧه مѧا گѧوش داديѧد سپاسѧگذاريم      . رسد در اينجا برنامه ما به پايان می

  ....در درس بعدی، خواهيم ديد که چه بر سر فرزندان نوح آمد و چگونه زبانهای دنيا بوجود آمدند

   :سپاريم به خداوند ميبا اين آيه از کلام خدا شما را 

  )۶:٢پطر ١؛ ٩:١قرن  ١( ».و هر که به وی ايمان آورد خجل نخواهد شد.... خدا امين است « 

  


